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DRILL HOLSTER
AKKU-BOHRSCHRAUBER TASCHE
ETUI POUR PERCEUSE	
FUNDA PARA TALADRO 

MA2720 
 3

Holds small loose items
Für kleine, lose Gegenstände.
Accueille des petites pièces en vrac	Permite guardar. 
piezas pequeñas sueltas.

BELT CONVERSION KIT 
GÜRTELSCHLAUFEN	
KIT DE CONVERSION DE CEINTURE 	
KIT DE CONVERSIÓN DE CINTURÓN 

MA2730 
 3

Converts belt to be compatible with  
C.K Magma braces
Macht Ihren Gürtel mit C.K Magma Hosenträger / 
Schultergurt kompatibel.
Convertit la ceinture pour la rendre compatible  
avec les bretelles C.K Magma. 
Convierte el cinturón para que sea compatible con 
los tirantes C.K. Magma.

TAPE HOLDER
MASSBAND-HALTER	
PORTE-RUBAN	
PORTA-CINTA

MA2732 
 3

Strong metal hook for easy  
attachment/removal of tape 	
Starker Metallhaken für einfaches Anbringen/Abnehmen des 
Maßbands.
Solide crochet en métal permettant une fixation/un retrait aisés 
du ruban.
Sólido gancho de metal que facilita el acoplamiento/extracción 
de la cinta.

KNIFE HOLDER 
MESSERHALTER	
PORTE-COUTEAUX	
SOPORTE PARA CUCHILLA

MA2731 
 3 

Cut proof plastic reinforced pocket for  
protection and durability
Schnittfestes, kunststoffverstärktes Material ist robust  
und bietet optimalen Schutz.
Poche renforcée en plastique anti-coupure assurant  
protection et durabilité.	
Bolsillo de plástico reforzado a prueba de cortes para  
una mayor protección y durabilidad.

Velcro strap to secure drill
Klettverschlussriemen zur Befestigung des Bohrers.
Bande Velcro pour maintenir la perceuse.
Correa de velcro para fijar el taladro.
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3 POCKET PACK
3-TASCHEN-PACK
ENSEMBLE DE 3 POCHES
JUEGO DE 3  
BOLSILLOS

Holds small loose items
Für kleine, lose Gegenstände

Accueille des petites pièces en vrac

Permite guardar piezas pequeñas sueltas

Can be clipped onto belt and bag 
Kann mit Clip an Gürtel und Tasche befestigt werden 

Peut être clipsé sur une ceinture ou un sac  

Se puede acoplar al cinturón o a la bolsa 

MA2725 3

CABLE STRAP
KABELRIEMEN
SANGLE DE CÂBLE 
CORREA PARA CABLE 

Allows loops of cable to be attached to 
convenient points
Ermöglicht die Befestigung von Kabelrollen an  
geeigneten Punkten

Permet d’attacher des boucles de câble aux  
points adéquats

Permite acoplar rollos de cable a puntos apropiados

Metal clip for strength and easy  
attachment/removal
Metallclip zur Verstärkung und für leichtes  
Anbringen/Entfernen 

Clip métallique de renforcement, pour attacher et ôter  
aisément 

Gancho metálico para una fijación resistente y un fácil 
acoplamiento/separación

MA2726 3

PROFESSIONAL TOOLBELT SET
PROFESSIONELLER WERKZEUGGÜRTELSATZ
CEINTURE À OUTILS PROFESSIONNELLE
CINTURÓN DE HERRAMIENTAS PROFESIONAL

MA2735 1

1

2

3

Drill Holster
Akku-Bohrschrauber Tasche

Etui pour perceuse 

Funda para taladro

Electrician’s Tool Pouch
Werkzeugtasche für Elektriker

Besace d’électricien 

Bolsa de herramientas para electricistas

Compact Padded Belt
Kompakter, gepolsterter Gürtel

Ceinture rembourrée compacte 

Cinturón compacto acolchado

1

3

2

BELT CONVERSION KIT
GÜRTELSCHLAUFEN
KIT DE CONVERSION DE CEINTURE 
KIT DE CONVERSIÓN DE CINTURÓN 

Converts belt to be compatible with 
C.K Magma braces
Macht Ihren Gürtel mit C.K Magma Hosenträger/
Schultergurt kompatibel

Convertit la ceinture pour la rendre compatible avec les 
bretelles C.K Magma 

Convierte el cinturón para que sea compatible con los 
tirantes C.K Magma

MA2730 3

DRILL HOLSTER
AKKU-BOHRSCHRAUBER  
TASCHE
ETUI POUR PERCEUSE
FUNDA PARA TALADRO 

Velcro strap to secure drill
Klettverschlussriemen zur Befestigung des Bohrers

Bande Velcro pour maintenir la perceuse 

Correa de velcro para fijar el taladro

Easy access drill and bit pockets
Leicht zugängliche Bohrer und Meißelrolltaschen

Poches d’accès aisé pour perceuse et embouts 

Bolsillos de fácil acceso para el taladro y las brocas

Padded for protection and comfort
Bequem und sicher gepolstert

Rembourré, pour plus de protection et de confort 

Acolchado para protección y confort

MA2720 3

3 POCKET PACK
3-TASCHEN-PACK
ENSEMBLE DE 3 POCHES
JUEGO DE 3 BOLSILLOS

MA2725 
 3

1

2

3

Strong belt clip to hook onto trousers/belt or belt loop 
to allow use with tool belts up to 3’’ (75cm) wide
Starker Gürtelclip zum Anbringen an Hose/Gürtel oder 
Gürtelschlaufe zur Verwendung mit Werkzeuggürteln mit einer 
Breite bis 75mm.
Solide clip de ceinture à accrocher au pantalon/à la ceinture ou 
boucle de ceinture permettant une utilisation avec des ceintures 
à outils d’une largeur jusqu’à 75mm.
Sólido clip para enganchar en el pantalón/cinturón o en una 
trabilla que permite usar cinturones de herramientas de hasta 
75 mm de ancho.

Convenient pen/pencil holder
Praktischer Stifthalter.
Logement pratique pour stylo/crayon à papier.
Práctico soporte para lápiz/bolígrafo.

1

2

3 Strong belt clip to hook onto trousers/belt  
or belt loop to allow use with tool belts  
up to 3’’ (75cm) wide
Starker Gürtelclip zum Anbringen an Hose/Gürtel oder 
Gürtelschlaufe zur Verwendung mit Werkzeuggürteln  
mit einer Breite bis 75mm.
Solide clip de ceinture à accrocher au pantalon/à la  
ceinture (ceintures d’une largeur jusqu’à 75mm).
Sólido clip para enganchar en el pantalón/cinturón  
(cinturones de de hasta 75mm de ancho).

Convenient storage for spare blades 
Praktische Aufbewahrung von Ersatzklingen.
Rangement pratique pour les lames de rechange.
Práctico almacenaje para las hojas de repuesto.

Can be clipped onto belt & bag 
Kann mit Clip an Gürtel und Tasche befestigt werden.
Peut être clipsé sur une ceinture ou un sac. 
Se puede acoplar al cinturón o a la bolsa.

1

2

Easy access drill and bit pockets
Leicht zugängliche Bohrer- und Bit-Taschen.
Poches d’accès aisé pour perceuse et embouts.	
Bolsillos de fácil acceso para el taladro y las brocas.

2

1

Padded for protection and comfort
Bequem und sicher gepolstert.
Rembourré, pour plus de protection et de confort.
Acolchado para protección y confort.

3

Suitable for 3m, 5m and 10m tape measures.

Suitable for most common trimming knives.

1




